SAVE THESE INSTRUCTIONS
SIMPAN PETUNJUKINI

THIS APPLIANCE IS FOR HOUSEHOLD USE
ONLY

ALAT INI HANYA DIPERUNTUKKAN UNTUK
PENGGUNAAN RUMAH TANGGA

Additional Important Safeguards.
Tambahan Informasi Penting.

1. CAUTION: This appliance generates heat and escaping steam during use. Proper
precautions must be taken to prevent the risk of burns, fires or other damage to persons
or property.

PERHATIAN : Alat ini menghasilkan panas dan uap panas selama penggunaan.
Pencegahan yang hati-hati harus diperhatikan untuk mencegah resiko terbakar,

kebakaran atau hal lain yang bisa men yebabkan ker lainnya.
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All users of this appliance must read and understand this Owner’s Manual before
operating or cleaning this appliance.

Semua pemakai produkk ini harus membaca dan mengerti petunjuk pemakaian yang
terdapat di buku ini sebelum mengoperasikan atau membersihkan alat ini.
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The cord to this appliance should be plugged into a 127V or 220V AC electrical outlet only.
Alat ini hanya bisa dioperasikan di colokan yang berkap 127V atau 220V AC.
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When using this appliance, provide adequate air space abaove and on all sides for air
circulation. Do not allow this appliance to touch curtains, wall coverings, clothing, dish
towels or other flammahle materials during use.

ketika menggunakan alat ini, sediakan ruang yang cukup untuk aliran udara dari atas
atau bagian samping. Pastikan alat ini jangan menyentuh tirai, wall paper, baju,
handuk atau material lainnya yang mudah terbakar saat pemakaian.

w

Do not leave this appliance unattended during use.
Jangan meninggalkan alat ini saat digunakan.
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This appliance generates steam—do not operate in open position.
Alat ini mengeluarkan uap saat digunakan. Jangan dioperasikan dalam kondisi
terbuka.
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PT. CitraKreasi Makmur

Please read these instructions completely before operating the unit
Bacalah buku petunjuk pemakaian ini dengan teliti sebelum menggunakan
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If this appliance begins to malfunction during use, immediately unplug cord from outlet.
Do not use or attempt to repair the malfunctioning appliance.

Jika alat ini mulai gagal berfungsi, segera cabut colokan dari saklarnya. Jangan
menggunakan alat ini atau mencoba untuk memperbaikinya. Segera bawa ke Service
Center terdekat.
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Never immerse the appliance into water.
Jangan mencelupkan alat ini ke dalam air.
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Clean the cooking plates with a damp cloth/sponge. Avoid water running into the
appliance.

Bersihkan piring (cooking plates) dengan kain yang lembab atau spons. Jangan
membersihkan alat ini di bawabh air keran langsung.

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipments to an appropriate waste disposal center.

Anda bisa untuk i i lingl !
Harap diingat untuk mematubhi aturan local :
Buang peralatan non elektrik ke tempat yang seharusnya

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

KNOW YOUR SANDWICH MAKER

KENALI PEMANGGANG ROTI ANDA

UPPER SHELL ©

POWER INDICATOR LAMP®
(ORK INDICATOR LAMP®

1. Upper Shell

Bagian atas

2. Power Indicator Lamp
Lampu Indikator

3. Work Indicator Lamp

Lampu Indikator saat beroperasi
4. Bottom Shell

Bagian bawah

HANDLE BUCKLE

HANDLE COVER

1. Handle Buckle
Handel kunci

2. Handle Cover
Handel penutup

3. Roasting Tray
Nampan pemanggang
485. Cord

Kabel

ROASTING TRAY

Specifications / Spesifikasi

Model EHL 5038
Daya 4qoow
Tegangan 220V~ 50 Hz




IMPORTANT SAFEGUARDS
INFORMASI PENTING

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS
BACA DAN SIMPAN BUKU PETUNJUKINI

Before using for the first time
Sebelum Penggunaan Pertama Kali

e(Clean the baking plates with a damp cloth or sponge.
Bersihkan piring pemanggang dengan kain yang lembab atau spons

o Slightly grease the baking plates with a little butter or cooking oil.
Lumuri piring pemanggang dengan sedikit mentega atau minyak goreng

*Plug in the sandwich maker and heat up the plates until the green pilot light goes off for
'Ready To Cook'.
Colok produk sampai lampu berwarna hijau mati, sehingga produk siap untuk digunakan.

eThe sandwich maker is ready for use.
Sandwich maker siap untuk digunakan.

NOTE: When using this sandwich maker for the first time, a fine smoke haze may result. This
is

normal because of the initial heating of the internal components.

CATATAN : Ketika menggunakan sandwich maker ini pertama kali, mungkin produk ini akan
sedikti mengeluarkan asap. Hal ini normal karena adanya pemanasan pertama kali di
komponen nya

WARNING:
PERINGATAN :

Arisk of fire and electrical shock exists in all electrical appliances and may cause personal
injury or death. Please follow all safety instructions.

Resiko kebakaran dan korsleting terdapat dalam semua peralatan listrik dan dapat
menyebabkan kecelakaan bahkan kematian. Harap ikuti semua instruksi yang terdapat
dalam buku petunjuk ini

10. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.
Jangan membiarkan colokan menggantung di ujung meja atau barang lainnya, atau
menyentuh permukaan yang panas.
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. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated over.
Jangan menaruh produk ini diatas atau dekat udara panas atau pemanas listrik atau di
dalam oven.

12. To disconnect, grasp plug and remove from wall outlet.
Untuk memutuskan aliran listrik, cabut colokkan dari saklar.
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. Do not use appliance for other than intended use.
Jangan menggunakan alat ini diluar fungsi yang seharusnya.
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. Extreme caution must be used when maoving an appliance containing hot oil or other hot
liquids. Allow liquid to cool before removing and emptying oil receptacle.
Pencegahan yang sangat hati-hati diperlukan saat memindahkan alat ini yang berisi
minyak panas atau cairan panas lainnya. Tunggu cairan tersebut sampai dingin
sebelum memindahkan dan mengosongkan minyak dari wadahnya

15. This appliance is not intend for use by persons(including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,or lack of experience and knowledge,unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.
Alat ini tidak boleh dipakai oleh orang [termasuk anak-anak]) dengan kekurangan fisik,
sensor atau mental, atau tidak punya / kurang pengalaman atau pengetahuan, kecuali
mereka diberikan pengawasan atau petunjuk mengenai penggunaan alat ini oleh orang
yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Anak-anak harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main dengan alat
ini.
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. The appliances are not intended to be opeerated by means of an external timer or
separate remote-control system.
Alat ini tidak boleh dioperasikan dengan alat seperti external timer atau remote
control system yang terpisah

17. Use a non-metallic utensil to remove the toasted sandwich from the sandwich maker. Do
not use sharp or abrasive kitchen utensils.
Pakai alat yang tidak tajam (non Metal) untuk mengangkat roti yang sudah ditoast.
Jangan menggunakan benda tajam ataupun peralatan yang kasar lainnya.
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. Unplug the sandwich maker from the wall socket after use
Cabut colokan setelah penggunaan.

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

Ketika menggunakan peralatan listrik, petunjuk pengamanan yang mendasar harus selalu
ditaati, termasuk beberapa point di bawah ini :
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. Read all instructions hefore using appliance.
Baca petunjuk sebelum menggunakan produk.
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. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs and oven mitts or pot holders.
Jangan menyentuh permukaan yang panas. Pakai alas atau sarung tangan untuk
memegang.
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To protect against electric shock do not immerse cord, plugs, or cooking unit in water or
other liquid.

Untuk mencegah korsleting listrik jangan mencelupkan kabel, colokan kabel atau
produk ke dalam air atau cairan lainnya.
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Close supervision is necessary when any appliance is used near children.
Pengawasan yang ketat diperlukan saat produk ini digunakan dekat d
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. This appliance is not for use by children.
Produk ini TIDAK BOLEH digunakan oleh anak-anak.
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Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting on or
taking off parts, and before cleaning the appliance.

Cabut colokan listrik ketika produk tidak digunakan dan sebelum dibersihkan.
Diamkan sesaat sampai produk tersebut sudah tidak panas lagi sebelum dibersihkan.

7. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or has been dropped or damaged in any manner. Contact consumer service
for return authorization, examination, repair or adjustment.

Jangan mengoperasikan produk dimana kabel atau colokkan dalam keadaan rusak atau
setelah salah penggunaan, atau baru saja jatuh atau dalam keadaan rusak apapun.
Hubungi Service center terdekat untuk diperbaiki.
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. The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may
cause injuries.
Pengg K ies yang bukan direkomendasikan oleh pabrik yang memproduksi
barang ini dapat menyebabkan kecelakaan.
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. Do not use outdoors or while standing in a damp area.
Jangan menggunakan produk ini di luar ruangan atau di area yang lembab.

anak-anak.




